lica e privafa

'ELSA De Giorgi focca Fonore del primo ritratic « dal vero », Non ¢l saremmo
.data ‘pena di’ occuparci fanto diffusamente’ di questa afirice che, ai fempi
o , . dell'euforico  cinema” fascista fu per molfo fempo doppiata. Allora inveto,
“ piu” della sua voce e delle s ualita’ di recitazione, contava la sua fotogenia, ‘ap-

prezzata anche dalla stampa SIamo _sempre-riservati e ¢i riserviamo {uttavia di’ dedi-
care- alla nostra. cara Elsa | azio che merita, e anche piu’ delle’quarantasetie righe
~di_Simoni; il giorno in cui ella mostrera’ finaimente di essere un'autentica atirice di
" prosa. Per ‘ora, dato che E ofa solo per essersi_falta un ricco stuolo di critici-
- amici-sostenitori, e per il -tenfaliva di far salire a rinomanza il suo salofto pariolino, ci'.
“sembra. cpportuno svelarla al. pubblico: « qual'e’ ¥, sulla scena e fuori, senza malizie e
enza reticenze da parte -postra.: . | S

i

ELSA AMA i libri che sorio i « gioielli » di questa nuova Cor-
nelia. Ma sono veramente libri, le preziose scafoletie allineate . .
_in beil'ordine sugli scaffali, o non piuttosto squisite. rilegature
- verdi, rosse e azzurre? Elfa sceglie le sue letfure con criteri |
rigorosamente tromatici: « Vorrei possedere un loyce viola
pallido »; ha confidato a Irene Brin. Ma Irene, che predilige .
le raffinate disarmonie, le' ha suggerito -un « Laforgue aran-
cione ». Osservate con quanto simulaio rapimento Elsa de
Giorgi finge di leggere a pagina 76 di « Madame Bovary ».
Si direbbe che ella capisca veramente quaiche cosa. Dopo
lo_ scatfo dell'obbieftivo; Elsa ha detfo ad Alberto Moravia:
«Questo Flaubert era davvero un fenomeno uwnico, Egli
s8peva passare con meravigliosa.. facilifa’ dalla invenzione
-del fucile per ragazzi al romanzo per adulti ».

ELSA'HA LA GRAZIA sospefta dei fiori finti, di stoffa. Vista da lontano, puo’
E are una rosa; ma se la guardi da vicino, t'accorgi che i suoi petali song’
ne autarchico. Forse non.& The una statua di cera alla quale il diret-
del-Museo. Grévin ‘ha _accordato -la libera uscita; il rappresentativo
di un mejenso snobismo non” piu’ in-sincrono con i tempi.. Elsa.

po femminile, quello che i petroliniano « Gastone » era nel

campo maschile. Ma non I'ha rovinala fa ‘gu - I'ha rovinata 'la. catfiva
-« birignac » mondano, &

“letteratura affetta da..una forma - gravissima:
N - - - N B - I x
non:.c’e” terapia” al mondo che ‘fa_possa ‘guarire.

ELSA E" ANCHE scultrice. La sia}ﬁ’qﬂa che giace al su6 fianco &' ‘opera sua, e I'ha pla-
smata in setfe: minufi e mezzo con la.mollica di pane, .nello stile degli ergastolani. La ras-
somiglianza cop.Foriginale e’ preoccupante.” Noi, per le ridofte porzioni ed il benefica .
a di i PY FOTRLINY 1Y £ comd o e

~-mulisme che caratterizza di.solifoiia

atografica dopo V8 ..o
- 1943, & cosa nota. Che-: siste
daparecehi anni si pen- “lampade, moviole, carri sonori.
fefiezia come ad un possi~  Laddove un” primo - tempo. la
bileceniro-di. produzione di film - dire; di Roma chiedeva la re-
- livita-connesse; € cosa meno i
nota. Il progetto. dégli stabilimen-
ti Scalera alla Giudecca & di data
. piti recente. Ad ogni modo esiste-
vano gid prima dell’8 settembre i
-eapannoni per i teatri di posa.. .
- I materiale -cinematografico.
“yenne trasferifo pill ‘0 meno for-"
“zatamente al nord. Una parte —.
ecisamente quello di Cinecit-- - didar vita a un gruppo finanzia:
14 ——ando a finire a Praga, donde ' 'rio che potesse gestire il mate-
“yenne riportato a Venezia. Qui sl riale di Cinecittd. = L
tituirono 3 stabilimenti: Cines- : “Quanto alla collocazi

‘per la cinematografia in Verezia
‘che perd non & riuscito nell’linténto

: L one di- que=:
13, Luce, Scalera. 11 mate- sto come di quello Luce (oggi Lu-~
ce Nuova) si & pensato. natural-- -
.mente ‘a nuovi stabilimenti. Ma- .
guesta idea; ché potrebbe essere
attuata col tempo (si' vegga per
esempio quanto potrebbe essere
‘confortevole ;un centro cinemato-
1 apposit grafico neli’Isola di San Giorgio) T ; = : _
mente- costruiti a 2. I1" _non.lo pud oggi. Si & pensato’ .

ELSA MdND;\NA, tra fa folla degli invitati ai suot ormai famo-
si giovedi’, ¢ui convengono da Pietro Nenni a Ninni' Pirandel-.

O iate Tit coit PSR 7 113 _ ELSA HA APPENA ferminsto di leggere un-suo:saggio sulla _esh}:iica’ 'manzoniapa ‘che losso a Ennic Della Nesta (il quale ha fatto

' g?;?fili;ieep;cse F:gﬁa ‘ gﬁfgﬁféﬁ?&?ﬁiﬁf %ﬁii?igg& -~ sente il bisogno di inumidirsi 'ugola, non con-il consueto bicchier d’acqua dei canfe- ‘l‘or;;:lnaeyén Z?:::e(::o‘::s'op:r privarci di questo «suo » storico |
~.glioni “della Biennale, parte ‘al-. detta semplicemente Misericordia,  renzieri, ma con.una fazza di fe’ caldo. Mario.Berlinguer, che le da’ sovente compagnis, U prezioso {oto-réportage), € stata sorpresa dall'obbiettiva 5
“Yalbergo Bonvecchial ' 6. da anhi e anni sconsacrata, di ~ mon piu’ in austeri abiti fogali sibbene in-camiciotiini proletari, mostra una espressione di Latanza menire sussurra allo sbigoffito Renato Angiolillo

-riale Cines-Cinecittd sta per proprieta comunale. Adibita a pa- = Poco <onvinta per Vesibizione crifico-lett
.’sere rimosso dai Giardin lestra-la. Misericordia si presenta . .
‘Biennale, intendendo ome un immenso edificio, diviso
‘nella  primavera del 1 in piani con altre ‘stanze interme-
“ provvedere alla ritrasforin ie, fate conto una specie di sta- -
_dei padiglioni. iienti. Safa. in Roma (per.chi
- -Le ‘autoritd veneziane, sce)ma pit vasti; I secon~
“dando ‘gli antichi progetti-e plano infattj; “potrebbe essere - -
sentandosi oggi la circostanza cl 5 o teatro di posa. Al pro-
=@ Venezia si‘trovi-tanto materiale, .
‘pensarénho. e pensano tuttora. di
- -atiiare in Venezia. un centro eu-
ropeo . per. la cinematografia.’ ‘
~Per torndre - quindi .al primeo.
punto; —si > -dire che oggi si -
potrebbere realizzare a Venezia -
- negli stabilimenti della Giudecca,”
“-1a cui sussisténza & stata definita;
due film- alla wolta.. Finora, dal.
giorno della -Hberazione, & ‘stato
realizzato - in" questi stabilimenti -
un -solo film. AR TE
~ 11 materiale - dell'Istittito " Luce , :
consiste. in un _certo numero di~" pucleo di-impianti
- macchine da presa, nella quasi to- della’Giudécca, & coz -
_talitd per- 120 meiri di pellicola, - lera non vede probabihimente di
‘adatte pertanto alla presa di do- = buon occhio; per via dell: ‘ '
‘cumentari: € di giornali ‘di attua-" “renzy g per altri m
litd. La. direzione di Roma'del Lu~ - cabili. soltanto se's
ce ha decigo.di lasciare'a Vene- )

ria dells affascinante amica: — fuori campe —: « Questo Proust e’ davvero carinlssimot».’

CECIL SPHOGE (1 con o v, abbachiinine) e et i conl -« oo 1 o i, comi
e T Ul T : k ravols H ione sui poefi.ermelici che si e’ ingaggiata fra -la- non. € i di.cor Ha: ! of nirambe, c o
zia questo materiale per realiz- . film da prodursi in Italia.” "fi’,ff‘é‘fff o t?l '?;:::fsiisimo “Goftredo Bellonei. Queste dotte baruffs sone ~ buendo in maniera decisiva a lrend,edrle msowor:::lg-m \i/C:n:f‘?riélegegi::o c:: :
zate . paxiicolari. film. Ha declso Queste son altre quistioni; qui agll’drdine del ‘giorno e deila notfe, in casa De Giorgi. Qualcuno le parle’ - esordire in teatro, EiS_a.sl rivolse a 9n;§°.fua Cueua e 2lirice fai:li N S :
_‘altresi di lasciare lo stabilimento . ‘premeva soltanto dare ragguagli s volta “malignamente, del « famoso poeta Kolbach ». Temendo di sco- P,efe{,?m., di non non}mar_e) per F?oxs‘tg o, e‘qcon{m E‘mpc"&se b Jorst » - :
ﬂi s‘l'iltippo e AStamoa. gﬁ im‘pian— - circa I’amale Simaﬁone‘deg'ﬁ im- R rire -unallac,una»de”a prbpri‘a stermingfa erudizione' E‘Sa giuro' di cono- ' u'] 'C"’ICO; Quﬁ'e ‘mregho di S-;mon"t primo in ok k OiChe’ l,a"ro'
B el’ liediﬁogedi ﬁlm, il parco ',Dianti Cjnematograﬁci iIrVenezia‘ i"f‘cérh&”l’iﬂ*&fﬂ opera’ pdeﬁca. Poi appunfof }’iﬂdiee verso i raggio piu' 3“0 CnhC_O: '« Y' ar‘nmqu, CONOSCo e vos .re 'opere a nv.\em r )‘h Sp ‘ falira e
JTamoade. et R -possibile- infatti ‘¢he  qualeuno “della sua biblioteca, e disse con voce flaytata: « il divino Kolbach e lassu’, - ,ayeva.l aria 5:!; _ciubjfarne, soggiunse: «in casa "rsns':'ir?algz e‘di"gl:: :47P r? AR Tia
Diverso & il caso Cines-Cine- - sia.indotto a-vedere quale possa - in buona compagni’a, fra Ungaretti- e ‘Galdieri ». Solfanio "allora il perfido’ ~ Simoni. tulfi i giorni». 1l critico C‘l casco’, e :*C}‘ i &ori s 47,1 3 e "y
k I materiale: Cines consiste . essere il futuro di Venezia in que~ ‘sualcuno si decise ad informarla che, per [a sua altezza, un kolbach non sul « Corriere ». Esse furono, per. evn;lov? a‘ n;;, i pzs_s;;& ‘o folso.che I SRR o
in fateriale per. costruzioni sce- - Sto camgdfe&a pertanto portato :‘webbe mai potuto_trovar posio negli scaffali.. R : consenti’ di varcare fraudolen{gmenr‘e le tfontiere -dell'Ar e drammatica.
il materiale ‘Cinecitia con- - a contribuirvi T SR i o : , T
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"la di gente sospetiosa ed

¢ la malignita',

.dolfe Franci

,wgorosamenfe i film inglesi. |

i AGINA 2

DURANTE il Festival ci-
nematografico fu os-
servato quanio falsa
fosse fa opinione del mondo
che attribuisce aglhi inglesi 2
la fama di gren signoti e
spendaccioni e ai russi quel-

insocievole: nelle serate de-

_dicate ai film inglesi o ‘fran-

cesi, il programma veniva pagalo qumdncn e
finanche venticinque lire; quandoe invece si
plmeﬂavano dei film russi, programmi stam-
pati in carta speciale e distribuzione gratui-
(la a tuHi gl peﬂaion. In una citfa’ come
Roma queste cose si nofano.

— imparate, imparate — esclamava Mario ’
Praz, di cui sono note sia la parsimonia che”
lmparafe come si fa propa-.
ganda. '} programml non - bisogna mai farli
pagare se si vogliono avere proselifi..

L'unico che gli stava vicino e che avrebbe
peluto raccogliere la provocazione, era:- il
direttore di « Risorgimenio Liberale »n. Pur-
treppo i liberali sono, come tutli sanno, il
solo partifo che non abbia un programma.

ORGOGLIO E PREGIUDIZIO

Sul film di Eisenstein « lvan il terribile »,
i pareri furono . piuttosio discordanti. in ge-
nere si trovo' che Eisenstein era fermo an-
cora alle irovate della cinemalografia e--
spressionista di vent'anni fa; che adoperava
la macchina da presa’ come uno sirumento
di torfura; che ai suoi speftacoli, di folle al—
lucinate e raccapriccianti non credeva piv’
nessuno. Soltanio Arntonello Trombadori, re-
dattore della « Unifa’ », continuava a procla-
mare; Capelavorol Capolavorol Capolavorol
— Non e’ il caso di disculere — diceva A--
— si. tratta del solito Partito
“preso (Comunisia), '

LAMENTO DEL POYERCO BORGHESE

Ai_film russi tu notata la presenza di un
gruppetto di giovani e irrequieti infelletiua-
li di estrema sinistra che applaudivano risen-
titamente, come -se volessero imporre agli '
altri il proprio punto di vista.

— Sono loro che fanno scappare la gente,
borboitava uno speitlatore. Se continueranno -
ad applauchre con quellarla comminatoria,
finira’ chie-ai film sovietici ¢i saranno soltanto
loro.

POLITICA E.CINEMATOGRAFIA

Insomma anche la-politica si insinuo’ dietro
le considerazioni estetiche durante- gli spet-
tacoli del Festival, | comunisti applaudivanc
film sovietici tufli, anche
quelli che non meritavano lanto entusiasmo.
I liberali reagivano applaudendo non meno
democralici-
cristiani si riscaldavano per il marfirio di Don
Morosini, nell'unico film italiano del Festi-
_val. | monarchici, non-avendé-.nulla da ap-
“praadire einat\h A& fischisra: a_s;,ssieyan
passibili a tutie le profezioni; e iisoci
come al sohio, si accontentavano delle bri-
ciole, cioe’ dei documentari: la « Legge del-
“Iamore » {che non e’ quella del pafto d'a-
zione social-comunista) e {inondazione del-
I'iscla di. Walchereen in Olanda. Dove poi’
non &' detio che non ci fosse nuila da spol-
pare.

GLI ANGLICIZZANTL E L'« ENRICO YV »

Numerosi spetiatori che si aspeftavano il
solitc romanzetto cinematografico in costume

rimasero profondaménte imbarazzati quando

videro che si trattava dell’« Enrico . ¥V » di
Shakespeare, - passaio’ integralmente o quasi
sullo schermo. -Una parte di costoro presero
dignitosamente la porta dopo il primo tem-
po; sugli altri scesero ben presio Ia noia,.
gli sbadigli e il sonno,

In COMPENso si notavano in platea alcuni’
dei piu’ noti anglicizzanti della letteratura
italiana. Ecco le loro impressioni sul film di
Olliver. Emilic Cecchi: magnifico. L'unica
maniera . di darci ‘un classico risparmian-
doci la fatica della leftura. Bisognerebbe a-
.vere sei o seffe film di questo.genere per le
fragedie principali di Shakespeare.. Mario
Piraz: bello 'episodio della batiaglia e pie-
na di gusto la ricostruzione dello spetiacolo
al « Globe »; ma noioso come futti i drammi
storici di Shakespeare: Alberto Moravia:-bel-
lo il colore. 1l regista cinematografico Ca-
stellani: colori convenzionali. '

{n" un angolino ¢'era anche Antonic Baldiz-

" ni, patioccone come sempre e silenzicso ma

dallo sguardo divertito si capiva.la profon-

“da soddisfazione dello scritfore per fo spet-

tacolo. Da vecchio postillatore dell’« Orlan=
do Futioso », a Baldini non poteva. essere
stuggito il cammino della battaglia sul cam-
no di Agincourt, bello come un torneo ario-
stesce, incasionate nella seconda par!e del
film, .

BRINDISI FRANCO-INGLE&E

L'« Enrico V » e' dedicalo ai soldati britan-
nici che nel 1944 rinnovarono con lo sbarco
in Normandia. l'impresa tentata dal conqui-

SETTIMANALE DI TEATRO

E ALTR!I SPETTACOLI
diretto da: Francesco Callari
¢
ROMA - Via Sistina, 42 - Tel. 67,774
’ .

Abbonamenti: annuo L. 900 - semetrale
L. 500 - trimestrale L. 250 - un numero
‘L. 20, arretrati, il doppio - cambiamento
d'indirizzo L.'25 - C. C. posiale 1-8529

Manoscritti. forografie e disegni non si. resti-
tuiscono. - Ripraducendo. anche parrialmente,’
guanto  wvierre pubblzmrn da questo giornale
Bisogna citare la fonte. " La proprietd lecteraris
e arrisrica & riservara su utti gl artieoli, 1
dlsegm e i servizi- fotogedfici eriginali. 87
recensiscono solo 1 libei inviati in dup[rce copiu;-
Per ‘la’ pubbliciti la Direzione si rciserva il
diritto di cifiutare quegli ordint che a suo giu-
dizio insindacabile ritenesse di non Jcderrare.

satore . sassone'cihqué se-:

coli prima. Ma non e’ questa
- T'unica athialita’ del dramma’

. di Shakespeare. L'ultima sce-
na e’ tutta un
leanza franco-brifannica, per
la quale si levano in quesic’
‘momento voci . responsabili

dtce il Re di Francia, accordando . la manc
della figlia a Enrico di Lancastro — nasca’
‘la frafernita’ e Vaccordo cristiano, e che
giammai la guerra melta la sua spada lorda
di - sangue  fra. Vlnghilterra e’ - bella
“"Francial», E la regina di rmcalzo. « Co-
me ['uomo e la donna sono nell'amote
un'anima sola in due corpi, cosi’ i vostriire.”
gni -confragganc una fale unione per’ cui
Finimicizia o la .gelosia non possano- mai
insinuarsi nei paili giurati di ‘questi | reami e
tarli divorziare dalla loro alleanzal»

Queste parole tornarono a risuonare  im-
provvisamente -nel 1940, quando Churchill

~offri" alla Francia sconfitfa 'unione per%orlale

col regno dlngh)lierra. Ma il rumére  délla
guerra impedi’ ai discendenti della bella Ca-
ferina di ascoltarle,

cocréAu B

Popo il successo dei « Parenti terribili »
di Cocteau, messo in scena da Luchine Vi-
sconti ‘al leatro Eliseo (cinquanta’ repliche
e featro sempre affollato), ¢'e’ stato Tinsuc-
cesso della « Macchina . da scrivere'» dello
slesso Cocteau, con regia del medesimo Lu-
chine Visconti, nelio stesso featro {repliche
" poche e pubblico scarso).

Si dice di un critico, il quale, volendo dare
un- giudizio negativo deila commedia, disse
che gli sembrava scrifta « currenti calamo »,
e I'indomani si frovo’ stampato « currenh cu-
“lamo ». s

Cocieau, che in uno-dei suoi libri ha de-

s dicato un delizioso « Errata-corrige». sotto
forma di ex-voto al santo “pellegrino, che
protegge i letierali dalle « coquilles:», per-
donera” quesio inqualificabile “refuso . tipo-
grafico. : o :

Pococurante

Bette Davis & personalmente disposta ad ammer:

" tere’ I'Tralia nel consesso delle Nazioni Unire. L
sua infiuenza ¢ certamente meno decisiva di gquells
. del presidente Truman. ma si_estrinseca in‘-mani-
festazioni-pid pictoresche.Non «ci risulra che. 2 cut-

t'oggi. Alcide de Gasperi-abbia inviato un messag--°
gio' di ringraziamento alla diva americana, Ma &'~

noto.” del” resto. come il De Gasperi faccia piit
assegrlamento. per i suoi successi diplomarici, su

inno ~all'al- =

di qua e di la’ della Manica,”

« Che dalla loro unicne—:;

,REFUSI ’

QUARTA p,;ikgrﬁ" '

Gallena dn

Questo ¢ il cmlco alla. moda
che' gli  attor « giudica e manda» .
‘senza muovere la coda ;. -
e persino Befli loda. : }

. stenuto da Peppin
“Lx np[izia &. st

Pino -espone nel Sottopalca le cause della man-

;
/)— cata -partecipazione di Anrtonella Perrucci alla

 compagnia di Ruggeri; tuttavia v'é anche una ragio-

ne d'ordine diverso. che avrd avuco un- peso nel fal-
limento - del ‘progetio. Tempo addietro. quando la
dolce Anionella si-diletrava con Lombardi in gialli
estivi. Ruggen. présente ad una di gueste recite, com-
fessiva. costernata  ad un amico: E’ spaventosa! O-

gni volta- che nvedo la Petrucci. mi sembra che

-mani ¢ pIEdl e sxk:kl'tungbmo sempre piil.

- Un settxmanale romano, ha annunciato ai letrori

che Lzon.‘:rdo Cotrese terrd !a rubrica della piccola
posta.” Cosi.:dape Alida Valli, un altro atrore entre-
£ in polemlca ton-Ja. lingua italiana. Adesso uma
primizia:" it “prossimg film che doveva essere in-
terpretato dalla- Valli ¢ da Correse. sard invece so-
‘Marorta ¢ Vincenzino Talarico.
frente confidenziale.

"dnico parrite che anno-
ver;. innumeri proschn ochissimie le toiletres non
caricare d'un ridicoto’ ‘pariginismo rifatro nelle sar-
torie di gquarto ordine. E sopratutte. poche signore
h:m saputo intonare il Joto abbigliamento all'ora ed
accaduto queste, per
un’ pomeriggio. una prima

ieclima dégli spertacoli. E’
cscmpio: che
all’Eliseo. '« la scm\ln consuera rappresentazione al
Quirino. Nessona. fra e ‘molre. signorz intervenute
ad enrrambi gl spettacoll.r ba sentito il bisogno
di- cambiare toiletre. Neéppure Irene Brin, che tenta
d'essere la donna pii elegante di Roma. Soltanto
Rina Morelli — ch'é tra le poche nostre arerici ele-
ganti — & ginnta ap. due. spcrracoh diversa ¢ sempre
{eggladramente afhsunamm

v'e srata;

Tra « i patii » mcol!an .\ll.x poltrona sino al-
.1"ultima -inquadratura, per non .perdere il segno in-

& Vefebico . Francesco Pavolini. figlio di Cor-_
“Anche ‘lni ba npel-sangue cinema e teatro?
Un  giorng - Mino

dor,
rado.
Questo «¢i preoccupa non’ peco.
Maccari liquidd la prosapia dei: Pavolini con quattra
Vefsl Che l’ermm:mo "« ‘..SPEfIBmOVChC vengapo me-

glio 1 mipoti v. Ci sembra che ‘incominciamo’ male..

E' tornata a farsi notare pzr-la sua volutd tra-
scuratezza ¢ semplicitd nel westire e nel nom tric-

carst.- Anna Proclemer. reduce con Gerardo- Guerrieri
tra i pidt ferrati della nuoya gemerazione: d1 “cegisti.

da loneani siti..Anna accoppiava: ‘un rempo. ale sme

non comuni doti drammatiche un singolare paliore nel’
viso incaraniciato da miorbidi mpeih neri. Piit volee,
negli ultimi tempi, dibblamo dovute, constatare in-
vece Taffievolirsi 'dc(le‘ sue qunlit;‘x d"aterice, Ora i
sorprende e «ci addolora averla: ¥ista bionda. d’un
biondo indefinibile ¢ stopposo. K

Siamo 'to. nmmancan chc S(:f 4 Sn; _abbja- in?
“"fetoteo 15 pubblicazione d una sua popolare vignetra:
perchg avremme sicuramente inviato.De Tuddo. Ga-
rinci ¢ Giovannint.
Stivale "rotto. in ‘un tavelo appartate. .anche-Doria
na Danton. Perche anche lej i ha veramem’é' stufato
(come giornalistal.

Dopo il- compassato e preciso Pasimetti. & stato
chiamato ad illostrace al vulgo i segreti delld cine-
matografia classica.” Antonio Pieteangeli. uno dei pil
noti critici emerici. Pit” volte sollecirato ad ‘indar-
sene da insistenti. applausi: il Pxet:mgelz bha - parla- -
to imperterrito e impaperandasi pid-di Vivi GIDI {ed
¢ quanto dire) ha dissertato per ben dieci’ minnti.
Noi ci permertiamo anche di fargli osse;varerche”
parecchie sue divagazioai
consone a! verbe wun tempo ‘proclamate. dal . duo.
Chiarini-Barbaro. Oltraggio al Pudovehin direbbe il

et

5. Gm\'.mm che sul cinemaragralo di- Holly wood, -mliom!;hﬂ dei Reali di - Clair, Exsensrem e Vi: Tatarica.
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lotta tra esercent:
a di- teatri e- .gapo-
’ comiti e pm che
mai accesa. Ognuno si-aued:
le, come pud, delle armi a
sua disposizione. Cia ¢ le-
gittimo e, in regime di libe-
ra concortenza. assclutamen- g
te normaie. A Milang, per esempio, & sempre combat-,
tuta la grossa battagtie. Da un late il Trio Paone-
Pupa- Riboldi — che diverrd quartetto al ritorno
in pateia di Chiarilla che abbiamo rivisio con piacere.
e dall’ultro capocomici e impresari (improvvisati o
mend). La cosa non ci dispiace. Si tratta di un duelfo
senza risparmio di _enlpi. poctato sino alle estreme
consequenze.. Si tratta di stabilire chi ba ragione.
Gli esercenti .. a Milano .- dicono che lapertura
di un teatro costa, qualche volta, pid della Compa-
grit. che agisce sulla scena pd | capocomici affermanc
che le Compagnie costano un occhio della testa pet.
e paghe aite degli attori. ‘A noi mance un elemerto
essenziale per emettere un grudizio. mence cioé la
'cnvovenra esatta del costn delle Fompaqnxe e quello
.del teatro. Mano alle cifre. signori, e si vedrd se
sono esagerate e pretese di Paone-Papa-Riboldi o
quelle dei Capocomici.
cifee sion vetrd. né dall’una. né dall’altra parte. E
allora? Allora . bisognerd ‘attendere che il processo,
perché & come un piceolo processe fatto al Teatra..
si chiuda.
+» Rerato Swmoni.
biumo reso un sincero omuggio, che bu turbato la
sensibilitd d'alcuni santoni oggi verniciati di equi-
voca purezza, dirigerd. nella prossima stagione la
compagmia della Merlini. Elsa ¢ quasi del tutto ci-
‘stabilita della cadute che fece .tempo addietro & che

e aveva procurate diverse ferite alle gambe. Guarita
3 .

completagmente. spera adesso di far molta strada,

Olga Villi, che avrebbe dovuto costituirs il « nu-
‘meco a sorpresa » della compagnia Morelli-Stoppa.
‘malgrado © severi studi compiuti con Pelosini, non
hu soddisfatto alle prove sia il regista che i com-
pagni; di che, pur restando netla formazione. sosterri
parti di Ranco -+ non. impegnative. Intanto la com-
pagnia si é trovata: in disagio. perché Realino Car.
boni, T'editore. del “Cantachiaro, ha ritirate lg suag
quota di finanziamento, lasciande aff’avv. Fodale it
peso” di tutte la gestione.

Ma perchi oltre i soldi-di Bottai, che gia circo-
tano sulle scene, non_giungono al teatro anche quelli
di Federzoni e di Rossoni?

L'uomo qualunque cambia nome? La rivista del
gtornale -di ‘Giannini, sembra, muterd la sua insegm!
in. altra meno impegnativa: non siemo ancord in
gradea d’ indicdrvela. Grande ¢ {intecgsse per questo
ﬂUlEDlmfﬂ[O e Pu‘ duﬂo Il mostca :mpen-nerlta per

lp eventuali  intemperanze del testo.  Twttavia of

B sembrano apprension:t

Ma l'indicazione precisa delle .

al quale nel numero scorso ab: ~
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attorna  «

poiché
Giannini lavorino e Tieri e Galdieri, che in quext:
gzorm vien detto il Moderatore qualungue. E “pot

esagevate

vi sarebbero gli attari, a lasciar « cadere » le vespe

- piic pungenti. Niente paura dunque Non dovrebbe
‘ﬁmre a botte.

Renzo Ricei, con la mﬁ compagnia.
buttato a Genova .con il “Ragno. Successo stre-
pitoso ¢ 250 milg dire d'incusso. Della compagnia
fdanno -puarte Eva Magni, Mercedes  Brignone. Tina
Mager. Dedi Rizze, Giergio Piamonti. Gino Saba-
tini. - Aldo Cassoli e, Paofo Porta. Sembra che "Ricci
non. ‘voglia, per ori. fare la 3ua rentrée o Roma.

‘timoraso delle eventuali accoglienze ¢  impemsierito

d1i_ non lieti cisultati ottenuti daz colleghi mtlanesé

" pei teart( della c.apuaie.

Non.si fa p:u pacola della ddta (ﬁcsum dal 15
al 3o ottobre) né del luogo. per P'annunciato ‘Con-
vegno- Teatrale indetto dall'Accademic di Arte Dramn-

_matica, ad’ epilogo del -Festival, “per modo di dite,
Gli -~

Internazionale di Cinema, Teafro @ Musica
ignoti orgamzzaton debbono  molto aver riflertuto

e certa esser rinsauiti dopo-il risultato del Convegno

dei Consultori svoltesi a Montecitorio.

Ad ogni modo: une lagrima od un ﬂnrr,

“Siamo incorsi in un ‘tmprecisions ‘la oolm scorsa
nominando . Antonella - Pefrucei accanio @ Ruggero
Ruggeri.’ Dwe leggeesi invece Lilla ‘Brignone {che
not.sapevamo impegnata dalla 8.A E.S. con Roberto

Villa per lo spettacolo rivistaiolo- di - Rascel) in so°

stituzione di Tina Latnmzt che, ‘indisposta, nor
raggiunse. Milano e pertanto’ Lilla Brxgnone prese il

sus posto, pretendendo tutte 1o prime parti ‘per la-
Antonella Petrucci.

durate della stagione milanese.
malgrado  le ~iniziate teatfative rimaxe esclusa. “E
dovrd ‘quindi intraprendere il vraggzo ‘di-eitorno ed
attendere il suc tuino pec- apparice sulle piccole
scene del teatrino di via Vittorid nella Compagnia
Racca‘Petrucci che inizierd - giornp™ 16, con il
Grande Viaggio di Sheriff. lavoro péc uaniing solf.

La_ progettata Compagma Memo Bena:xt-Dmna'

Torrieci che avrebbe dovuto debuttare a metd del
prossimo mese a Vepezia. sevondo quanto noi_ab-
biarmo "gid annuncigto, ‘¢ andata @ monte. Benassi
non -andré a Venezia, ma si recherd in: Russia. con
Ferraccio Tagliavini! A che face, quulcuno patrebbe
chiedere? A fare il regista...

Pureé impreciso ¢ un nostra confratello 'qiicmdo an-

nuricia che Jz ingloriosa Compagnic Gloci-Paolieri-

ba de- .

_Emme: Ernesto-Bonino-En-

"~ intecpreti : Adriana Benetti,

SasmayECEREERES TOT

x)e Cristolare si ¢ scioita
dopo- 18- giorni. La verita ¢
che la r
male nefla gestione Stiacca.
ora continua in forma . so-
ciale, sempre
Sicilia.

Angelo Silvestri, che & stato I'ombra di Ruggeri '

per molti anni, ¢ adesso @ Roma. e sta lavorando
attorne ad dna formazione Melnati-Isa Pola-Laigi

‘" Almirante, con Roldane Lupi, che douvrebbe avere la -

Bureta di sei mesi. Il laborioso  puarto. se lo spirito

di comprensione non. & soanito del tutto. potrebbe”

compiersi felicermente,

Al Teatro Sala Umberto esaurite le recite della
Compagnia Sportelli-Quirici, il ventitre corrente vt
esordicd- upa nuova formazione organizzata dal mae-
steo . Glasti. .

A’ Napali . ¢’'é da fare
per pachi. Maltissimi, inve-
ce, sono quelli che rimpian- -
gono il bel teatro del Vo--
nero, Diana, andato 'disteut -~
Jto. Nom '8, come teatro -
d'ordine e possibile, che i
solo Santa.Lucia che ospi:
Cterd i 27 la Quirici-Spor-
Crelli, il novembre. lu
Wor:h—Martheselh ed il 13

“dello stessa mesé: la. Emme

-ricd Sandri con’ Giorgio De
Rege (che & vivo e vegeto
malgrado U'annuncic di moc-
te ¢ fa conseguente necro-
logia' fattane da S:xr @ suc
tempo. -

- 'Anche Ennio. Cerlesi fa
il regista! Sicuro. La nuova
Societd Cinematografica In- -
ernazionale, la O.C.1. Film.

> costituita a Torino, ha af- -
“fidato lu - cura della vegia
del film Troppi angeli in
Paradiso- propric ad Ennio
Cerlesi- (evidentemente con-.
fidando sull’intercessions
magdri di pochi angeli pres-
36 il Supremo per uma pre-
ventiva assoluzione). Il film
si gira ulle Fert di Torino.
ed ha per- protugonista E- -
doardo 'De - Filippo. Altei

Enzo Fietmonte ¢ Tirine~
De Filippa. - ’

corse .1 lavarsi

'Fmale alla

“sono suscitare fra lo gente- del. mestiere,

“mino” in - particolar modo” quegli intellettualoidi.
quento. snobs. assidai frequentatori della Quirinefty
“ehe col cinema hannio_ben poco d-che fare.

. zione -del film, vien fatto di chtedersx cosa aspet-

“#'1a loro capacita di sapere cosa sia il cmematografo
| v opuro u.
' riposte

- volta, in un

VGnrf:eh '

‘né pit .né meno tome und semp!xce trovata, e che.

- scopra ormai il suo urtrfzcm- non ci incanta pit.

- stmpio.

a Tar sedere neflz locanda: delle

',n.aren impazziti dall’entusiasmo.

non - feano stretfamente |

i che

Compagnia ~ andata. -

battendn 1z . :
: . voce in rui il tenore Francesco Atbanese apparitd per

Alcani .anni fa, Victorie. Mussolini si recd ad Hollywood, dove no’ebs¢
accoglienze  brillantissime. 3 i
dolori di pancia “per sottrarsi af penosa dovere di riceverio.
minuscola - Shirley. Tempk st prnm alla dolorosa bxsogna
12 ~mano. .

o

fﬁth

Q'

cantmummo o credere — assieme & tan-

te altre cose. —- all’utilitd delle mostre
all’interesse che -gise pos-
benéhd [e- .

sperlenza ci imsegni che gqueste manifestazioni richia-
al-

%u‘

retrospettwe del cinena_e

Ad- :aséoltare i loro commenti d'urante la proie-
tanc i produttori ad affidare . quei gtouam (gli in-
teHetmaloxdx del cinematogrdfo sono quasi tutti gm-
vanissimi) {n regia-dei Film: per creare altrettanti
capolavori, tanto : acuto il loro. senso critico e tale

I ogni scepa essi scaprono le intenzioni
del regista — intenzioni che, ¢'¢ da- gia-
rario, il reyista. rovantanove velte su cento, non 3 &
sognuato .di avere;: ogni mqundratum 2 sottolineata
dalle loro asservazioni per le quali ricorrono a frasi )
di una tipica rermmo!ogm‘ « giusta progressione det
momenti emotivi v. « tensione dinamica », « mon-
taggio costruttivo w. L reztemzxcne del “tema » e viz
dicendo:- Md la parola che 'pit sovente si ode. du-
profezioni. & '« funzionale ». { Fanto
venuta qu'esui abusata parola che ung
gruppo di amici, proponemmo- di in-
fliggere una cospicug mults ‘& chi la pronunciaug).
Laltra sera. durante la proiezione del vecchio Ia-
rolerance di Griffith al Festival del Quirino, delf a-
borrito « funzionale » e delle frasi gia citate ¢i fa-
una verd e tmpressxonante mflaz:orle 8i. capiva che,

rante
in uggin c’&

quelle

per ["occasione, gran. parte degli spettatori aveva
frettclosamente letto o riletto Film ¢ fonofilm di
Vsevolod ' Pudovechin o altci ortodossi trattati di ci-
nemutogruha Il ‘vecchio film ha riportato di moda
— spermma fuggevolmente — anche una definizione
che ritenevamo dimenticata: « il finale alla Grif>
fith ». Di ben poche cose al mondo si & parlato tan-
o, per annie anni. quam‘o dei famosi « finali -alla
A quelle chiuse .si ¢ attribaito tanta
mevito “da pepsare per un certo tempo che un film
non fosse verumente un film-se non finiva con quel-
Iafternarsi di scene a contrasto e dal ritmo wvariato.
§i badi che noi non meghiamo I'efficacic e le gema—
lita del mietodo usato per primo dal vecchio cegista

americano, ma ci_sembra che armai vade considerato
come tutte le trovate abbia fattc i suo tempo, che

L'esperienzz ci ha ammuaestratc facendoci vedere che
il finale di un film puG otienere magistralmente la’
pift forte tensione drammatica senza ricorcece alfal-
termarsi di seene contrastanti ¢ .« dalla “giusts pro-
‘ Si-ricordi, per e-
« Alba tragica n con la statica
Jean Guabin asserragliato nella sua camera.
Nessuna ostinate nostalgia. - dunque. dei Finali a
rime  obbligata. Se una - postalgic apcore sentiamo
el ukcbza cinema & per i film del West, quelli con '
malti cow-boys a brtglm sciofta_nelle -peaterie, con
mofte e ben nurrite sparatorie; quei film che fini-
cano - immaneabilmente conr i gridi dei ragezzx in

geessiore dei momenti emoltivi .
i Ffinale di
visione di

: P. L. Melani
A
Una notizia che non mancherd di incoraggiare i

nostri -produttori: il film di Roberto Rosellini, Ro- -
md, cittd gperta..ha incassato. il primo giorno della
sua programsnazione in - due iocali della Capirale, Ia
bella somma di seicentonovantadue mila lire: :
"Ma non. sono ’so‘lunro questi gli allori” che il
giovane regista sta raccogliendo. Difauri. egli inizierd
presto . un film . per una produzione associata italo-a-
mericana. 2 GF.1 « Foreign Film Produ-
crions’s rappresentata. - quest’ultima,  dai signori R. |
Geiger ¢ R. Liwance. Anche alla stesura del so'ggitto. |
si ‘intitola Sette americani,. hanno. collaborate
italiani ‘e, americani: -Amidei., Pagliero.  Heyes ¢
Klaus. Munn.  (Quest'uitimo & il figlis di Thomas
Mann). Americani e italiani saranno pure gli inter-
preti;- La niusica ‘sard di Renzo Rossellini: Perga-
nizzazione & stata affidata-ad -Aldo Vergino.

¢ la

Guido Brignone sta sltimando alla Farnesina Sotto-

Ia prima volta sullo schermo.. Nel film ‘appariranne
anche molti- antentici soldati americani.

Bebé Daniels —— ve 12 ricordate!. — ¥ stata serit-
tueata da- Hal Roach pon pit come aurrice, b:nsa n
qualicd “di produunu per_ dodici §lm,

Si ¢ iniziaro allz Sealera §l ﬁlm Ragazzi diretto
da Virtorto De Sica. Al fim prenderd parte un solo
atrore - professionista. Emilio Cigoli. che gix aveva
otrimamente lavorate con De Sica acl flm 1 barm:
bini- ¢i guardana.

Al “suo’ arrivo.” gli attori sccusarone improvvid!

Soltanta  1x
ma - sahita lop?




é,
§
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- ambizioso, ¢ non fu attuato -in

“composizioni storiche collegate da

 Bim non 1fu, per Gabriele 4'An-

. Sandro Camasio e dallo stesso!
“Pastrone. Intascando il suo com~

" regista glieli trascrivesse ad uno

_Preoccupato di offrire agli spe1_:~
‘tatori una prosa ricca ma accessi-

* nassima semplicitda, Ma guando

“piutp i1 suo lavoro, Batto ritorna

" Cabiria ed Ermete Zacconi rico-
minciano semipre da’ capo i loro

“« giri ‘d’addio 5, e la ‘gente non si

stanca mai di battere le mani.
“ T fAlm di - Giovanni Pastrone,

" presentato lunedi scorso alla «.re-

trospettiva » del Festival cinema-
tografice, affrontd il primo giudi-
zio del pubblico .alla vigilia della
prima Guerra Mondiale, 1’8 aprile
1914, al Teatro Vittorio Emanuele
di Torino. Ha dunque compiuto e
superato-i trent’anni, etd sempli-
cemente -favolosa per una. pelli-

cola. Ma & ancora vivo ‘¢ vegeto.

I''superstiti “dannunziani (i dan-
nunziani, come i «mille » di Ga-
ribaldi ,sono inesauribili) diranno
che il merito della sopravvivénza
& tutta del soggetto. E diranno una
fierissima balla: ' !

Nel numero del ‘28 . febbraio
1914, il fatidico = « elzeviro » del .

Corriere ‘della sera era dedicato

a un « colloguio con d’Annunzio ».

Confidava il Poeta all’inviato spe-
ciale del quotidiano rhilanese- «Or
€ parecchi ahni, a Milano, fui at-
tratto dalla nuova invenzione che
mi pareva potesse promuovere una
nuova -estetica  del movintento.

Passai pili ore in una fabbrica di |

films "per’ studiare la tecnica e
specie per rendermi conto del par-
tito che avrei potuto trarre da
guegli ‘occorgimenti che la gente
del mestiére “chiama « trucchi ».

- Ma il gusto delpubblico riduce

oggi il cinematografo ad un indu-

stria pilt ‘0 meno. grossclana in -

-concorrenza col. teatro, To. stesso,

per quella famosa carne rossa-che’ .
deve eccitdre il -coraggio-dei miei .

cani. corsieri, ho lasciato. cinci-
schiare in films alcuni miei dram--
mi pil noti. Questa volta (oh di-.
sonore! onta indelebile!) m'é pia-
ciuto 'di fare un ‘esperirhento di-

retto.. Una Casa torinese, diretta ;

da un uomo colto ed energico —
il Pastrone -— che ha uno straor-
‘dinario istinto plastico, da . un
saggio dell’arte popolare sopra un
soggetto ‘inedito da me Tornito. Si
iratia di un disegno di romanzo-
storico, delineato parecchi anni fa
e ritrovato fra le mie innumere-
voli ‘carie. Il disegno era troppe

opera d’arte. Si tratta di grandi

unafinzione .avventurosa che si
rivolge al pilt ingenuo sentimento
popolare.. K- il -mio - dilettissimo
Ildebrando da Parma ha composto
(oh - disonore!) su Cabiria un mi-
rabile poema sinfonico... ».

La realid ‘& molto diversa. II

nunzio, che 1'cceasione @i guada-
gnare 50.000 lire senza fatica. Il
soggetio di Cabiria che egli si
attribuisce come « disegno di ro-

di Mino Caudana

*Cabiria” e D' Annunsio

recando I'odor dei leoni e i mes-
saggio di Astarte». )

Nel corso della- collaborazione

" parigina fra Pastrone & D’Annun-

zio, il cavallo montato.da Massi~

- nissa divenne, nell’interpretazione.

del Poeta, « candido come giglio ».

« Ma se & nero come un COTVO »,.
protestd Pastrone.

« Che importa? » replics D’A—n—'

nunzio con calma. « Gl muterete
colore... ». ) -
E poi che Pastrone Yinforfnava
che il film era ormai girato, sog-
giungeva soavemente: « Si potreb~
tinteggiarlo di biacca ». .
- Afferma Tom Antongini, nella
sua. Vita ' segreta di  Gabriele
D’Annunzio: «I1 Poeta .conside-

rd sempre Cabiria .come sua fi- .

glia adulterina ed evitd sempre
di- vederla», . . :
Altra fierissima balla. Non sol-
tanto D’Annunzio . vide  Cabiria,
ma fu il primo a vederla. Quando
ilI' film fu montato e completo di
didascalie, Pastrone portd. perso-
nalmente a Parigi le diciotto bo-
bine che lo cornponevano. Tl Poe-'
4a gli aveva telegraficamente fis--
sato un appuntamento alV’albergo.
3e.duce da una lunga cavalcata, vi
glunse in- stivaloni, col frustino.
in mano. Senza nemmeno mutarsi
d’abito, accompagné il regista al-
la filiale parigina dell'Ttala Film;

In sala di proiezione, D’Annunzio

prese posto a non pit: di cinguanta
centimetri  di = distanza - dallo
schermo. Pastrone, ormai ammae-~

manzo  storico delineato "parec- -

chi anni fa », venne composto da.

penso, D'Annunzio si limitd a sug-

gerirne il titolo. ed a firmare i1

manaoscritto S

In origine;~V'opersd si chiamava
La ~ vittima eferna. 11 titolo
Cabiria, ‘che significa: « Nata dal
fuoco »; piacque per-la sua esre-
ma - concisione; :Ma “la carriera
del nome non fu-brillantissima.
Esso non servi, infatti;che'a bat-
tezzare una medioere cavalla e
una inediocrissimar canzonettista
di caffé-concerto, " TR

Utltimata nel febbraic ds} 1914
la lavorazione di -Cabiria, . Pa-
strone si recd a Parigi per oite

“nere dal Poeta delle:50.000 a

traduzione in « dannunziano#del=:
le didascalie che aveva composte;
- D’Annunzio abitava un:fastos
alloggio di Rue Kléber. I'suei'col
loqui con il regista pi‘erf‘xontgsg
non furono sempre sereni. Pastro:
ne aveva portato con sé una di
stinta dei temi da svolgere: ap-
punti scritti alla brava, senza

" pretese letterarie. -D'Anpunzio;

sempre complicato, pretese che il

ad uno su striscoline di carta fi-

o ligranata. B
.. I due duraronoc non poca fatica
ad- accordarsi. I1 Poeta predili-

geva le belle immagini_fa S'mﬁ-‘_
schiava, nella maniera pitt solen-

“'ne, dei canoni di chiarezza impo- .

sti” ai -sottotitoli delle pellicole.

bile, Pastrone esigeva invece la
egli scriveva, alla buona: « Com~

-~ #=zh al tramonto », D’Annunzio
: -aya »: « K’ il vespero. Gx_a
3 'n -tenzone dei|caprai,
2nrica ispira su 1

© 1z cera diede
Agveva de-
i1 Vate

+ B co-

e va-
=bo

non ‘ebbe T'ardire di suggerirgli

‘uha- posizione migliore.

Dopo’ 1a « prima »parigina di

' Cabiria, il_direttore del Vaude-

-ville serisse a  D'Annunzio:. « Il
"vostro genio si € ancera una vol:
ta manifestato in modo super-

. bo», Emozionato. e comiosso, il-

Poeta delle 50.000 lire faceva pub-
blicare nei quotidiani del giorno
successivo . guesto © ‘comunicato:
«Una prova del grande successo
di Cabiria & fornita da fatto che
“la stessa: Casa ha chiesto al-

Tautore di Chévrefeuille un al-

iro soggetto allo stesso prezzo, ag-
giungendovi. una percentuale sul-
Vincasso lordo, il che- garantisce
non seltanto un semestre di buona
carne rossa per i-cani, ma altresi
11 rosso d’uovo e il cognac di cen-
t'ann per i giorni di corsa »

P. 8. — Al Festival, nella stessa secata,
Intolerance fu proiettate subito dopo
Cabiria. Il #lm americonc & la' conse-
‘guenza immediata di quello italiano. Grif-
fith lo poté minutamente analizzare, nel
suo studio di Nuove York, impadronendosi
del zitmo e delle trovate tecniche . del-re-
gista torinese. Md la fatica dz‘f{tifﬁtb non
ha la. nobilté ‘actistica che impronta quells
di Pustrone. Rassomiglia o - Cabiria "co-
me i versi di Michele Galdieri rassomi-

gliano o guelli di- Guido Gozzeno. - Grif-

ﬁtf‘.' ebbe in’ compenso il “vantaggio . .di
non ‘avere- fra i piedi un D'Annunzio. che
gl'tmponesse di dire: « Gid-si:chiade Ia
tenzone dej caprai, eccetera, éc};eter;:n.
Gli altri film égfla mostra retrospettiva
ci ‘banno rivelato “come soltanto ;l,br:t-tt@
invecchi - rapidarnente. Formnal’c’;mﬂa sco-
gliera. 1l ‘milione. Lampi ‘sul' Messico, 14
‘iug}io, “L'womo’ di- Aran ¢ Allelujah!’ sano

4 S . . i
“Mdotati. di-una viralit inestimubile ; la.loro

_pecenne -giovinezza ¢ quella di certe statue

- greche. Il tempo che passa non corrode ¢
. non distrugge che e opere imeritevoli. Le

mé!tolerie;"_lé'brlignonnte, le .malasoninra-
'gini sono gid vecchie prima d‘i~nascére. Ma
questo & il distorso che - faremo un _dltro
giorno. ' -

alfo uico: di Jean Paul Sarire. la

on fre personaggi — dei m

orti ~— che pos

Un infernio borghese serve da scenario al-

apparire | femi di questa tragedia fr
una singolare poienza drammatica.
e ha pariecipato aitivam

a fra-
L'au
ente alla re-
appresentata a Parigi al Yieux Co-
a capitale, ha ottenufo un successo
Tautore sulla ribalia d'una grande

In islianc da Sampieri, & Parigh.

gnia Stoppa-Morelll; per guesie’
Luchine Viscenik :
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strato dalle precedenti esperienze,-

di Francesco Callari

- FARSA

- FRANCO-ITALO-NAPOLITANA

Da Boucher s Cervi a Peppino
De Filipps, il personaggic princi-
pale della commedia di Jean de Le-
traz, « Bichot », ha fatto molta strada:
la pieiosa umanita’ di Agostino, se-
-gretario fanto ingegnaso quanio in-
-genuo d'un commerciante, di poco
scrupelo, ' passata dalla soitile co-

- ‘micifa’ eHfervescente dell’'atore fran-

cese, alla rassegnate ‘comicita’ ira-
vettistica dell'attore. italiano, alla
patetica e improvvisa comicita’
dell’aitore dialeftale. Con [ultima
trastormazione {questa volta non ira-
ditrice ma vivificatrice) la commedia
del Letraz e’ divenuta una dichiarata
farsa napolitana: Peppino De Filippo
ha messo su’ un canovaccio carican-
dolo a regola d'arte con tutte le co-
miche cartucce esplosive di cui egli
riccamente dispone, come aulore e
come altore. Se « Un povero ragaz-
zo », commedia dialeitale di Peppi-
no, trasportata in lingua ha perduto
in sapore e colore, « Bichot» per
‘contro, gia' {radotia in italiano ed
ora tielaborafa in un italiano dialet-
fale . e ribattezzata «Bibero'», ha
guadagnalo e nel disegno dei per-
senaggi e nells lepidezza del dia:-
loge & nell'intrigo della vicenda
piuffosto meccanica e arbifraria. Di
regola la falsa palernita’ fa ridere,
ma un padre putative quale fu Pep-
pino l'altra sera al Valle non mi era
stato dato prima di vedere: egli fu
un credibile finto padre pienc di
umorismo e pero’ patetico e insieme
ridevole. La sua ruscellante comicita’,
sempre garbata e spcnianea.e maij

- forzata; si.riverso' sulla platea. .man-

dandola in delirio, strabiliandola.
Peppino e’ un sorprendenie comi-
co, che sprizza.umore come un suc-
coso frulto maturo alla minima strei-
ta; il suo inesauribile succo e’ sempre
gradevole e presenta solo le asprez-
ze naturali della sua arte di grande
mimo. La pause, i silenzi pregni di
attesa, gli sbalordimenti subitanei,

le controscene, i gesti timidi, gh
sguardi sfuggenti di Peppino rap-
presentano il {essuio piu’ ricco su

cui si evolve la sua comicita’ in-
consueta e imprevista ma sempre
equilibrata.

Ritfcrnando  suil'esperimento - di
Peppino, di recitare in lingua e di
circondarsi di affori ncn dialeitali,
diro’ che al lumée di questa seconda.
prova ‘esso si manifesta plausibile:
se errore vuol chiamarsi, tratlasi di
un errore felice. Alla fin fine Pep-
pinc, al pari di Edoardo e fors'anche
di Titina, restando incontesiabile !z
natura tutta napolitana della sua co-
micita’, non recita nel dialetto smac-
cato ‘e volgare di Porta Capuana,
sibbene in un dialetio ch'e’ gia', di
per se’, lingua.

Degli altri interpreti di « Bibero' »,
Luigi Pavese fu un ostinato padre e
« principale » di treppo voce grossa,
forzato tutto all’esterno; mentre la
Marchesini fu una madre e suocera
infine arrendevole, precisa e vivida,
La Zocchi- sostenne con impegno
una parfe di zitella angolosa, mor-
tificando quei termini di segreta sen-
sualita’ che le sonc peculiari {non so
quante volte tiro' giu’ la vesteé sui
ginocchi per occullarne lo sfraordi-
nario potere d'aftrazione). La Bianchi
recito’ con grazia e naturalezza. Il
Pepe, ben truccato, esagero’ nella
caratierizzazione di un ricco e se-
galigno commerciante, poco pulito in
pubblico e in private. La Auteri, as-
sai piccante, fu nel giusto‘tono in
una particina di ragazza di pochi
scrupoli.

P. 8. — Nelle ultime « Riservate ¢
personali v del periodico di atruality La

- Settimana, c¢’¢ una solenne protesta moti-

vara dal fatto « che un attore come Carlo
Ninchi. uno dei migliori e dei pid prepa-
rati del nostro teatre, sia stato equiparato.
sia pure sul piano amministrativo. ad un
diletcante ¢ mediocre atiore quale Rossano
Brazzi ». L'equiparazione economica & av-
venuta -in- senoc - alla compagnia Pagnani-
Ninehi che ha per esponenti minori Ros-
sano Brazzi e Valentina Cortese. Mentre
la Pagnani ha una paga di 7.000 al giorno
gli altri banno 5.000 lire ciascheduno. Da
qni lo scandalo. le, che fuj il primo, su
Caritachigro. 2 denunciare la sproporzione

- delle paghe rispetto all'importanza del no-

me che tanto la Cortese quante Brazzi han-
no sulla scena di prosa (si badi bene: non
sullo schermo) e la presentaj come un
esempio di immoralitd artistica. ora corro
a difesa del Brazzj definito « dilettante ¢
mediocre attore v. Certo il compilarore del-
la nota di protesta. o non ha mai sentite
Brazzi recitare, dall'Aminta alla Francesca
da Rimini, o & egli un dilettante e mediocre
critico. Propendiamo per guesta seconda
ipotesi,
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41 Renzo Rossellini

Balletto

Lo spettacolo di balletti che-si & dato”

.al Teatro dell’'Opera ha rivelato alcuni

fatti interessanti. Prima di tutto che.si-

sopo incassate trecentomila lire con una
spesa minima: la qual cosa significa che,
igdersaizndo regolarmente in avvenire la
Hrice con i balletti, da un lato si potra

favorire la varieta degli ‘spettacoli, dal- -
Taltro la cassetta. E questo senza degra-.

dare di un sol punto la tradizione del
Teatro dell’Opera: perché il ballétto &
Spettacolo squisitamente musicale, ricco
di eletti propositi, e in ogni parte del
mondo normalmente ospitato in sede ope-

ristica. I balletti costano poce: cid .che .

grava 'in misurd -maggiore sulla esecuzio-

“ne di uno spartito d’opeéra & il cachet dei
cantanti. Si pensi qual vantaggio possonc

rappresentare, nel corso di una stagione, .-

tre o quatiro spettacoli al mese allegge-
riti di. un formidabile gravame finanziarie
€, conseguentemente, quante agill inizia-
tive pud suggerirsi e prendere la dire-
zione di un teatro. Il balletto & un genere

teatrale coltivato di recente dal compo- * 4 »

sitore: il repertorio dei balletti & dungue

un repertorio in massima parte moderno. ©

Cid finisce per ovviare, almeno in linea
provvisoria,- il lamentato ostracismo del-
l'operista contemporaneo. Accanto ai no-
mi di Verdi, di Puccini, di Donizetti, di
Boito, di Wagner, ece., si leggono sul car-
tellone del Teatro dell’Opera i nomi di
- Casella, di Strawinsky, di Respighi, di
Ravel: degli uni, & vero, si fanno le opere,
degli altri soltanto i balletti. Ma & gia
qualche cosa: perché cid serve, se non
altro, a.tener ‘desta l'attenzione e ad ali-
mentare il rispetto per il compositore di
oggi. A valorizzarlo, infine, nelle chiuse
e conformiste platee del teatro lirico.

Ma guesto recente spettacolo di bal-

letti, applaudito da un numeroso pub-
blico, per chi non lo sa, ha costituito an-
. ¢he il superamento di un-grosso ostacolo
frapposto ai ‘quadri interni del Teatro
dell'Opera. Avrete tutti sentito parlare del
cereografo Aurel Milloss: uomo di fan-
tasia e di autentica competenza, fu egli,

nel corso di molti anni di tenace lavoro, -

a realizzare con sempre maggiore dignita
ed a rendere popolari i balletti dél Tea-
tro dell’'Opera. Ora il Milloss ha piantato
in asso il Teatro: se n'¢ andato portandosi
dietro ben diciotto elementi di quell’affa-~

scinantissimo corpo di ballo. Giornalista -

irdiscreto, come sono indiscreti tutti i
giornalisti, vi dird che il Milloss & stato
accaparrato " per sonanti - diecimila lire
quotidiane da una impresa teatrale che
sta organizzando una tournée in Europa: -
i balletti moderni. Egli ha fatto un aifa-
re, e che Dio glielo preservi sino al com-
pimento del contratto. .
Il Teatro dell’Opera si & perd trovato .
riei pasticci. Coreografi in Italia nen ce
ne’'sono: per lo meno non ce n’é da poter
scstituire-in quatitro e quattrotto un uomo
della ‘capacita del Milloss. E poi insieme
al coreografo se ne sono andati diciotto
ballerini, di quelli tutto pepe, di prima
fila. Pasticci veri. Lo spettacolo di balletti
all’Opera, dunque, & stata una sfida te-
meraria -ma vittoriosa. Sfida a Milloss
ed ai suoi diciotto, sfida allimpresa acca-
parratrice: guasi come dire « non piantate
le tende qui, noi del Teatro dell’Opera vi
betteremo sempre ». Attilia Radice ha
riunito le scompaginate file del corpo di
ballo per serrarle in un nuove schiera-
mento: ci sara anche stato un discorso
patetico e aizzatore. Sono partiti tuttl in‘
resta ed il sipario si.¢ aperto con trecen-
tomila lire di incasso. Onore al merito,
diciamo nol, ) »
‘L’avyvenire, quell’avvenire ideale che ho
nella prima parte di queste note rosea-
mente descritto, non si presenta perd sce-
vro di nubi. Cercasi coreografo per il
Teatro dell'Opera.. E se si irovera, forse
fuori degli incerti confini d'Italia; si do-
vrd poi convincere tutte le commissioni
interne, esterne, periferiche; consultive,
deliberative che controllano la’ vita del
Teatro dell’'Opera, a non lasciarselo sfug-
gire. Si badi bene: noi, musicisti e critici:
equanimi, che abbiamo giustificato ﬁnor§,
in rapporto alle contingenti -esigenze, 1}
repertorio del Teatro dell’Opera, non o
adatteremmo al pensiero che nuove deli-

“berazioni si risolvessero a danno dei com-

positori moderni. Si faccianc per ora i
balletti, di questi, ma se ne_ garantisca
coscenziosamente la continuita. :

Im della tux
da 'Lanuada

" QUARTA PARETE

~ Marlene Dietrich, con un velto attegaiato ad un dolce sarriso,
i soldati alleati, dai microfoni di Radio-Betline.
- Carmen Miranda, con un eccentrico copticapo.

&

via Veneio, uscire dagli « Ambasciatorin e

scendere nel sotterraneo grill-room dell’Ex-

celsior, rappreserita. un po’, nella nostra me-

moria, la futile & beata .vita di chi ammicca-

va alla;apparizione di Boftai, titleva al'pas-

saggio di Stardce jni.iyi’;icleﬂa.,éJacconfava;
© barzellette su Myriz _di San Servolo;{detta-
- Eleonora Duce) negli anni-quando, macerato

dalle distatle, il fascismo si dissolveva senza
che nessuno dei tanti antifascist, seduti da-
vanti a Rosati per prendere la granita di caf-
fe' con panna, facesse nulla di eroico per
accelerarne il dissolvimento.

L'otto seftembre ha sopreso Vera Vorth

* nel nord, Dopo I'ingresso -degli alleati, nel
" diluvio di sigarette e di benzina dela prima
_euforia che ha poi framutata Roma -in Bisan-

zio, abbiamo faito presto-a riprendere il

“nostro fare brillanfe ed ironico. A poco a

peco tutto si va riassestando. Gas, luce, a-

scensori, Solo, quello che costava uno ora’
.costa cenfo, al punto che lo stesso regista

Mastrocinque pensa di mutare il.suo nome
in Mastrocinquemila. E' lornato il parmigia-

“no; sono tornate le sioffe di Biella: Sono tor-

nate le granite di caffe’ coh panna- &, nel-

Fautunno, Vera Worth non jorfiava, Via Ve-

helo e” percorsa da nuovi -personaggi . sui
quali si appuntane nugve maldicenze. E"Ve-
rd‘Vorth? Non ‘passa piu” dicevano i patitl
della sua bionda belta’. Chissa’ quando 14

tivedremo, aggiungevanc con malinconia, |

come - smaniosi scolargdti: che atlendono e
vacanze e le rondini. - .

E'-accadufo anzi un episodio, dopo l'an-
nuncio del suo debuito al Quaiiro Fontane,
depulio che &' staio poi ritardafo. In un
rislorante, stava a un tavolo un signore mol-
io nervoso con una placida bionda, di un
biondo’ genuino e primaverile. A un aliro

. tavolo, un giovanotto del bel mondo si mi-

se a fissare la donna, -a sorriderle, inchi-
nandosi-leggermente. || signore nervoso. se

'ebbe a male e slava per.nascere un incre-

{eioso incidente. Ma il giovanotto*épi_eg9f
che aveva creduto di riconoscere, nella si-

FE“tornata Vesa U

Questa VYera 'Vorfﬁ, ':che vedevamo, per

mi. aveva deHo che Marches

. - scene nelle quali la sy
- Quaggiu’ tra le stelle

— R alle stellette. Ma 1a

di Disgo Calcagne |

gnorina, Vera Worth, che conosceva e heon
vedeva da due anni. Le somigliava molio,
ma noh era lei, era una Vera falsa. £ fi-
nalmenfe la seducente subretia e’ arrivata.

Siamo al Quatltro foniane, molto gremito.
Ci sonc fuli. Nel pubblico riconesco Bian-

- ecfi, Fineschi, Maria Donati, :e, se non mi

~shaglio; persino’il professore Filippo Eredia,
quello dei terremoti. S'alza il.siparic & si

scorge un secondo sipario, quelio della difta, -

tuito di velluto color polenta.

Prima che la nosira graziosa attrice, detta

la Ginger Rogers dei paveri, appaia, ¢i vuo-
le un buon quarto d'ora, riempito da una
scena di ragazze vesfite da cigre con una
" ptosperosa- merla ‘al microfono che canta
vecchissimi ritornelli. Esso ‘e’ riempito an-
che da scketch e macchielle nelle quali Mar-
cheselli fa la parte del leone. Approfitio di
quesio quarto d'ora per dire quale impres--
sione’ mi’ fa’' lo- spettacolo. Esso ha molii
difetti. Il copione €' sconnesso e sganghe-

. rato, quasi che Caglieri, pur pratico di que-

sti lavori per avere lavorato con la Galli e
<on Spadaro, abbia firato via, senza nem-
mene badare molio ad una tal quale digni-
la’ lefteraria che pure era necessaria. Mi ma-
- raviglia. anche che ‘Stendardo, 'organizza-
tore,. essehdb un.. ex-maestro di musica; ‘si
sia_accontenlato di uh aliestimento nel quale
si odono’ solo’ vécchie canzéni di Ruccione,
nel quale. non’ c'e neppure una canzone
nuova. il corpo di ballo non e un gran che,
etre delle ballerine (scusatemi, ma per de-
cidermiio, che sono di solifo tanto cortese,
a dire una cosa simile, vuol dire che la cosa
€' di una suprema evidenza) sono quasi rac-
chie, Eppure gueste ragazze, con.la loro
. procacite’, dovrebbero funzicnare da tappi,
{Tapparelli, si potrebbe dire, poiche’ il fi.
nanziatore si chiama cosi’) ai buchi ed alle

-incongruenze che la rivisia mostra da un -

quadro all'aliro. Valentina Caglio mii sembra
di-averla veduta nel teatro di posa. Quella

.he splende, pero’ come un serpente di fuo-

co ¢’ Silva. Rea Silva, si potrebbe chiamarla,
non perche’ sia rea, ma perche’ fa pensare
alla nascita della romanita’, tanto e’ plastica,
armoniosa, vigorosa. Ma questa danzatrice di
gran classe ha tfoccato il culmine della -sua
gloria quando danzava, cinfa alla vita da

Mimmo Ferrara, qUeH'indim'enﬁc_abiie « Bole- ~

ron. E a quel culmine forse non fornera’
_pid, .

C'e’ poi Giorgia Vallieri, la cantante della
radio, c'e’ Carboni, colui che alla radio, per
% suoi successi, faceva impallidire di gelosia
oersino  Buli, persino Rabagfiati. Carboni
ardenti, insomma, E gli spettaiori si sono ral-
‘legrati, dimenticando I'inverno che si avvi-
cina ‘e nel quale, senza carboni, tremerannc

. dal freddo. E ora’ parliamo di Waller Mar.

cheselli. 1o non Io conoscev
ne aveva delte molic bene,
stato il ‘mio amico Giuseppe

g, Qualcune me

Longo. Quest;
elli fu 'unice
I palcoscenico,
ardavanc bene,
galera. Se. per
passato rivolgo
i ralegrament;,

che oso’ di rifare Mussolini sy
quando tulli gli aliri se ne gu
paventando il confino e g
‘quesia benemerenza del syo
al Marchesselli | miei cordial
‘non posso esimermi dal dire che in questa
- rivista, che si chiama « Quaggiu’ tra Ig stel-
~len, il desting gli ha assegnate battule e
A: pz;’rie non rifuige.
; archeselli sta conie
un pesce fuor d'acqua. Ha Varia di un mili.
fare annciatoc e stanco,

dopo molti guai.'Piy’ che alle stelle, f3 pen-

<olpa non ¢ cerio
Piv’ incandescents
M e poi vedremo,

sua. Qigmogl} una materia
@ piv’ maliziosa nelle ma

T

ne, da apparire il pit umano degli-at
buti dell'uomo. Non é forse 'errore o
messo dalle prima creature guando il
scid andare alla lusingairice scoperia-del
la colpa, che ¢i ha dato Peecitante alter
nativa del peccata e del pentimento, del,
gioie e del dolore, dell’odio e del perdony.
della vita e della morte? Pensate alla di
sperante e squullida noio di un vivers
quiefo e sicuro, in un mondo privo di er
rori e di incidenti, simile ed un limbo
senza notte e senza sole, senza Dio e senza
Demonio. Ci sarebbe di che impazzire,

- Sono gli errori a darei la pid gran parie
delle emozioni che ¢i scuotono col pun-:
gente brivide del pericolo. Tutio guanto
ci atirae per il rischio che comporta, fa
cendoci stare col fiato sospeso e il cuore in
tumulto nell’incertezza di wna  riuscita,
porta in sé il seme di possibile errore dal -
quale pué venire perdizione e roving. An-
che salvezza, talvolta, perché le vie della |
fortuna sonc imperscrutabili come quelle .
del” Signore. Senza la possibilitd di sba
gliare U'esistenza non avrebbe lo stimg
lante sapore di avventure che ce la rends
tanto preziosa.

carattere e rilievo alla natiure ‘umana.
Perché sbagliare non é solianto inevita-
bile, ma difficile. Dico sbagliare bene, in
una direzione utile o fertile  di conse-
guenze. Non ¢ per mezzo di erronee. v
lutazioni o di sbaegliate-decisioni che de-
via spesso.la storia? Non sono sviste ed
equivoct che portano sovente a itnvenzioni,
.-suscettibili di trasformare il mondo? Non.
" & frutto di aberrazioni e di utopie il mar-
tirio che comsacra e fa eterna un’ideq?
- Non proviene dall’errore guel certo gra-
‘mo di follia che rende fervida la virt,:
che si accompagna ad ogni grandezzg, che
accende la scintille capace di fare dell’uo-
mg pit oscuro unea fetale incarnazione del
bene o del male e senza la gquale santi;
poeti ed eroi mon sarebbero completa
mente né santi, né poeti, né erpi?

e variano lg vite: come gquelli di cui st
~ nutrono. Villusione e il sogno. Carichi
spesso di destino, g somiglianza degli id
“di Omero che scendevans o fianco def
mortali per guidarne gli atii nei passi ¥
Derigliosi, fanno pensare-a ung grazig
a una maledizione. E come una grazig
‘una maledizione scaturiscono da un
dramma o annodano un dramma. (Quelli
ovvil, meschini, inutili, non sono nem--
™meno errori: somo tutt'al pit stupiditd).
Negli errori palpita, dunque, non meno -
. che nella veritd, il segreto stesso delld vi- |
te, la forza feconda del suo attuarsi. Biso- :
gna percio emarli con quella comprensio~
ne che & intelligenza e quella intelligenza
che & assoluzione. : :

stava scritto « Totus mundus agit histrige:
nem »; ma vi sarebbe potuto essere serit-
Lo « agisce sbagliando ». Specchio dellp pi= ¢
ta, come tutte Uarte che & trasfigurante
deformazione della natura, il teatro stesso
si basa sull’errore. Che altro ¢ [inganno
scenico di cui si serve per dare parvenza
di veritd alle sue figurazioni? Errore &
credervi, ma forse non credervi sarebbe..
€rrore ancora pit. grande. Dipende co-
munqgue da unae sbagliate jattura se qual-
che volte non si riesce a credere alle sue
rappresentazioni. Da un’errata - riprogdu-
zione della relatd nasce In convenzibn
teatrale che regola le truccature, la re<
titazione, la scenografia, che falsq il tem-
Do e lo-spazio, che svisg le prospettive; ma
2 un errore stupendo ad quale trae origi~ -
ne la boesiq. e

tr.o, la parte del «
g0 spietato dedito ¢ condannare ¢

mi pare che sia

LS

—— 11t sbaglieno, ed € cosi netur
O shagliare, cost intimamemg le
allusc della volonta e della'7g

Ma non basta, B’ anche I’Vér'go‘re che da

Sono di questi sbagli che abbelliscons

Sullo” stendardo del teatro del Gloho

Anche senze voler scendere nella so--

stenza deil’arte a sorprendere il meccani-.
smo della finzione teatrale, basta guar- -
dare la materia ‘di cui si serve per pon-
vincersi che si aliments di errori. B la
fataliti di un errore; infatti, che aggrovi-
glia la sorie di Edipo; la peuris di sba-
gliare che cren Venigma di’ .
volontd di sbagliere che danna Macbeth;
Uincosapevolezza dell’errare che perde
Otetlo. E tutto il repertorio comico, dai
Menecmi in poi, si appoggia sugli equi-
voci che germinanoc dg uno sbaglio e sul:
gusto della caricatura, che & modulazione
di un- errore premeditato e caleolato. -

Amleto; la

In qual modo districarsi da questo la

birinto di sbagli in cui ¢ perduto il tea
tro; in qual modo sceverare il buono da
cattivo, il bello..dal brutto, Uautorizza

dallarbitrario? In qual maniera determi=
nare i limiti entro i quali una deviazione
¢ attendibile, giustificate e necessarin?

appunto quello che si vorra fare qui

tiranno », del personag

giaizstiziare, ¢ Punica che sia verament
ediosa. E poi

gh‘ar.e, perché dovrei rinunciare, sdotto
reggiando, alla mi

e bella parte di errori
" Ermanno Confini

" tore di stampa pescar

Adolfe Franci i SCrive per un madorndle . 2t
o. olire a piccoli ¢ rx

‘mel sno articole : Ricord,

3t nello scorse numers di

ta Parete. . L'agrore francese di cui parl

ve Frax_-;ci «& un figlio g Franc-Nobii
¢ favolista, ¢ non an figlio di

bili altrj refnsi.
Ferrero, pubblic

4 chiama Noha
di riflessione :
Fran’ce, cthe in

in. Bastava, del resto, nn:
Quant: anni avrehbe .an fig

si pariz di un
dara f ROT pensiamoci oid 5,




. Esistono tz zsszm bn che insegnano,
per :esempio, are da cucing; e perché,
alloTa; un NoStre eUlore: drammatico - u-
o, Sintende; diguellt dravi, che venno
- per lu maggiore €:50010 il mestiere-e tut-
ti i segretz dell’arie scenica - non. pensa
ad wnd specie.di Re dei cuochi, di Tali-
smano della felicitd, di Artusi del teatro?
tin-Hbro, insomma, che contenga tutte le
ricette “delln. moderna  cucing teatrale?
Pensate .che volume prezioso potrebbe
venirne fuofi! Quale pozzo di scienza,
quule inestinguibile fonte per © nostri as-
setati commediogrefi! Un libro da andare
a-rube tra i dewvoti di Talia.

" Rieordo che parecchi anni fa un criti-

¢o assai arguto ebbe T'idea di attnbuu-e

o un personaggio di sua
invenzione, esperto in
cose teatrali e daltre, e
per di pin tn tantino
filosofo ed epicureo, un
breviario — rimasto in=
.completo per la ‘morte
del. personaggio —. in
cui eranro irenicamente
dettate le precise nor-
me <per fare delle buo-~
ne commedie ». Allora
— mettiamo unag tren-
tina’ d’anni- addietro —
la critica - diceva molte
cose che erano gid state
~ dette prima e che sono
state ripetute anche di-
poi. “E; tento per mon’
cambiare, la eritica
‘piangeva  swlla  deca-
denza dellarte dram-

ne — a detta di Goethe
— tante quante asseri-
e di dverne trovate
Vgutore di Turandot.
Pit tardi anche Gé-
rard de Narval s'accinse ad una analoga
fatica, per vedere quante azioni dramma-

tiche fossero possibili nel teatro, e sz fer-
mo a ventiquattro. -

L’ultimo scopntcre it signor Georges
‘Polti, invece, 5’¢ trovato Faccordo con il

. nostro Gozzi e ha fissato le situazioni in

irentased, corrispondenti ad altrettanti ba-
siliari emozioni, delle gquali ha. ticer-
cato  le suddivisioni, = calcolandole. ¢
circa  milleduecento. Tutto il teatro,
antico e moderno e dell’avvenire; ¢’8 com-

preso, senza paossibili- deroghe: e senza

evasioni. Regole matematiche. Nulla di
utopistico in tutto ‘questo, Ogni sitiigzione
‘ha il suo titolo e i suot invarcabili confini.
Situazione numers uno, L. 1mp10razwne
numero due, Lia veundetta; numere ven-
totto, Gl amori contrastati; numero tren-
ta Lerrore gmdlzzarlo numero t'rentasez

matica, parlava di crisi
{ii autort e di attori,
mivocara. nucve forze
ver la salvazione in ex-
tremis della” scena di
prosa, esaltava o  bi-

strattava e condannava
alla gogna 1 tentativi
nueri. o che parevanc
tali. Perche anche allo-
ra c'erano j° rivoluzio-
~mnari-che volevano spaz-
zar rig dai palcoscenici,
piolentemente, tutto
guello  che sembrapa
recchio, e percid. supe-
rato, per insteurarvi il
rerbo . novellp;. quello
della veritd, e tante e -
tante ‘altre cose - che
erano, o -parevano  al
- glovanile - entusiasmo .
dei banditori-sacrosan-
te e hellissime. Si gri-
daya: «Bisogna distrug-
gere. il mestiere!s. 0p-
pure: « Fuovi dal tem-
pio i cattivi mercantils,
o gnche: = Dobbiamo
srinnovaercil I nostri pol-
woni hanno bisogno di
arig diversa... Basta con
glt artifizi e’con le tran-
gazioni! s, ecc; ece. '
C'era poi, naturalmente, chi reagiva a
questi iconoclasth. Si levs anche qualche
eritico iliustre. vecchio e percié tradizio-

P E
T iR,

che a teatro larte della preparazione &

molio. se non tufto. che '8 artifizio e ar-

tifizin .e che, volere o non volere, a teairo
¢’é-ancire lo spettatore, colui che paga il
suo hrero biglictio e ha tutto il diritto di
dire w -ua € di-non annoiarsi.. Ma ecco
farsi quanti. in mezzo al dilagare di tan-

te contese verbali, il critico di cui'si é dei~

1o poco sopra e lanciare il suo breviario di
+ cucina teatrale », una raccolta di ricet-
te che doveva ‘uccontentare tutti. i gusti
Ricettie sempiibi, si capisce, di jucile ese-
urwne da servire anche at cuochi di me-
diocre valore, ‘cioe agli ingegni mediocri,
Ogni ricetta ere il resultato di prove e
riprove, ossid. di una lunga esperienza:
esperienza -non-dello scrivente solianto,
ma ¢i aléri gutori;, piccoli e grandi. Cost
i-nuovi arrivati nell’arringo teatrale non
nrernno che-la fatice della scelta. Chi vo-
lena - dedicarsi ~al dremma;  non dovera

far altro che frugare itra -le ricette det

srammi; chi alla’cemmedia, tra le ricette
delle commedie, e wia di seguito per la

tragedia, la farsae, lo rivista. I -eritico di~".

videva la sua cucina teatrale in-antipasti,
primi piatti,
fecendo corrispondere’ - cigscun tipo di
pivanda un genere di teatro. Naturaimen-

te, per ogmni lgporo erano presentate pin -

ricette, secondo esempio di melti illustri
e ricchi autori che avevano rifatio sotf'al-
tro titolo le opere dei loro predecessori e
- ‘pare - se n'erano trovati benissimo.-
'Lideq, sebbene lanciata per scherzo, e~
Ta ‘genigle e mon ci volle molto” perché;

varcate le Alpi, trovasse in Francia €hi

la. prendesse sul serio e la trattasse se-
riamente in un volume intitolato Les
trente-six situations dramatiques, autore
Cem‘ges Polti. Ma questo muovo « Re.dei
cuochi - dell’arte drammatica, che si dava
miolte arie di Cristoforo Colombo del tea-
tro, in realtd avevae scoperto assai poco,
perche prima di lui, molto prima un ita-.
lignp di gran fama, il signor Carlo Goz-
zi. poeta arguic e fantasioso, aveva espo-
sto gig gualche cosa di simile ¢ affermata
o stessa sintetica legge. Sicuro, Uesube-

Fante veneziane gverd scritto egli pure.”

i aéornw che nel teatro d'ogni tempo
non ergro . pin di trentasel situazioni.
Non so se le avesse trovate tutle e 'tren-
tasei: cerio, si era guardato dall’enume--
rerle. Molti anni dopo. invece, il maestro

degli esteti moderni ¢ del dramma Storti-

o0, S(hzller si era fermailo davanti al
precerto di Caglo Gozzi e avevd cercato
nui miaggior numero di situazioni dram--
matiche. non- riuscendo perd ad gceertar-

a ripetere-che il teatro é.teatro,’

Dedicata a Remigio Paone

(Fultima situazione), 1 rimorsi. In questa
ultima  situazione ci sono tre elementi o
personaggi fondamentali: il Colpevole, la
Vittima, Ulnterrogatore o Giudice. IF ¥i-
TMOrse Puo presentarsi sotto diversi aspet-
tir rimorse di un delitto ignorato, come

ne! Manfredo di Byron: rimorso di un-

un - parricidio, come nelle  Eumenidi di
Eschilo o nell’Oreste di: Euripide: rimorso

di un delitto consapea:ale come in Delit’m~

~trentasei riceite 0gnuUno puod trovare, sen-
za troppo scervellarsz un argomento, e

@ eccellente cosd. ma poi ci wuole il
~.cuoco; e-il. cuoco, se ha intelligenza, buon

* tale Ferdinando Martini che, interrogato
__rome si facesse o scrivere ung commedia,

“lerg dird.. 0" comincio dal pensare.un

- casa sua o die buttenti e ci fo entrare
“gente .di ogni etd; se é celibe, lo mando

toad un numero ragguardevole di perso-

Caccada qualcosa E se accade,. osserve. gli .-
eventi=della- 1070 successione e nella lo- "~

“serittort - dic commedle dovrebbero oggi

SINCLAIR LEWIS
attose e d»mmmaéw&qi

.zioné di QUARTA-PAREIE

'bUARTA PARETE

e castxgo di. Dostogewskzy, ecc. ecc. Poi
tutie-le sottaspecze a seconda che la col'pc;,
sia volontaria, reale, immaginaria. preme-
diteta, casuale, con complici o senza, e
o secondu delle conseguenze.

-Muagnifico, nevtero? Una scoperta stra-
bzlzante. Il prezioso filo, che pareva scom-
purso -col nostro Gozzi, si & ritrovato ed
6ggi dabbiame . chi-pud guidarci nell’oscu-
6 labirinto dellimmaginazione. Tutti DO5-
sono diventare autorit drammatici. Non

-c'¢ che do ecquistare il volume del signor -

Polti e poi “la fatica delia scelta. Nelle

con quello scrivere una bella commedia.

Un - momento: bella potrd dirla soltanto
il pubblzco, qwmdo arriverd alle ribalta,
se: ¢i- arriverd.-$i,.perché le ricelte sono

gusto e sopratutto coscienza, spesso, mol-
to spesso dovrebbe seguire lesempio di
un -illustre scrittore  dell’Ottocento, guel

rispondeva -testualmente cosi: « Eeco, si
piglia caria,’ penna € calamaio, e si scri-
pe: -Atte primo, Scena prima; e si seguita
cosi fino dlla “fine, e si sottoscrive J. B.
Pogquelin - detto ‘Moliére, ed & fatte La
scuola delle miogli. Ma se poi si vuole sa-
pere = soggiungeva-Ferdinando Martini -
come faecio a'serivere una commedian; al-

personaggio, ‘anzi dal ripensare, perché
bisogna che 'abbin visto e osservato nel-
la vito reale ‘perché nel mondo della: fan-
tosia 10 noi SO immaginare, per esempio,
né un. Eugenio vecchio, né un Girolamo
giovine... Poi, ‘secondo il minore o mag-
-giore grado di’ simpatia che m'ispira, se-
condo Tindole sua, lo ammeoglio ¢ 1o la~-
scic celibe; se“ha moglie, apro la porta di

in casa degli-altfi. Egli paessa cosi accan-

ne insulse,con le’quali lo trattengo; fin-
che. st trova quel tale o quella tale pres-
so cui mi pare possa fermarsi senza che

rn logica: conseguenza; e passo wna setti-
mana, un mese, accompagnando i persoe-
“naggi del-dramma che va via via svolgen-
dosi, e parlo-con loro e li gscolto e li con-
siglio. E guando personaggi, incidenti,
scioglimento, ogni cosa insomma € al po- -
sto; allora:orriva-il momento di scrivere
la commedid... E allora, rileggo I rusteghi
di Papi Goldoni...-e non la scrivo ».

Ecco - una: -tréntasettesima ricetta non

contemplata né dal Gozzi, né dal signor
Poltir urna - ricetta che molti e molti altri

serupolosamente seguire. Per il bene 1o-
+9, -del “pubblico e specialmente del tea-
tro.

Mario Corsi

Prima di.scrivere la sua prima commedia
fo scriffore americano Sinclair Lewis penso che
fosse necessaric, anzliutfo saper recitare: Altors
sizfece scritfurare per una-serie ditappresenta-
zioni in alcuni teafri_esfivi, e interpreté fra
F'aitro 1a parie di Frank Craven nella Piccola
cila di Thornton Wilder; poi andé a New
Orleans a recitare in Ombra e sostanza, al
petit Theatre du Vieux Carré. Finalmente, ri-
fenendo di aver fatio :abbastanza esperienza,
se ne ando in Arizona a scrivere una comme-
dia: Felicia Spesking. Ma gia durante il sog-
giorno in Arizona decise di riprendere a reci-
tare. Felicia Speaking non e stata ancora rap-
presentata.

Il nuovo numero felefonico della reds-
67-774
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grrosti,- intermezzi ¢ dolci,

e

MARIOLINA - Rome. — Mi dispiace
di non essere d’accordo con len. Elln dice
quelld sua - amica che

di .« derestare »
+ passa il tempo a trovare nomignoli alla

tuale frigidita sentimentale. sarei capace
-di perdere la resta per una ra2gazza cosi
fanrasiosa. Ma pensi come sarebbe. belld
i1 mondo. se tutrti gli uomini avessero,
anziché nomi. nomignoli. lo. per esem-
pio. mi trovo benissimo con gli amici,

perché . di- essi. -ormai. nessunc ricorda

le vere generaliti. E come se i loro nomi’

avessero fatio naufragio aclle acque bat-
tesimali. Essi esistopo, ora, in quanto
sono “(e non per me soltanto. s'intende)

. _il-Pizzicato. ia Salma. il Luccio. il Brac-

co. il Lepre, il Flaccido Don, il Pomo-
dors al formo, il Gelofe. il Casroro. il
“Tapiro. il Tipiro Mammone, il Piede. la
Mosca Puliti. il Gagi: di Regina Coell.
il Busto di Pasquino. Nato per danzare.
it - Bratto' addormentato  nel basco, il
Commesso.di Franceschini. la Levatrice.
la- Levatrice clandestina. il MoHacchione,
1o Stagnare. I'Affittacamere. il Giullare.
il Ladruncolo e potrei continuare per
toree le pagine di questo giornale. E devo
dirle. inoltre.. che si rrarta di persone
molto nare. serittori. commediografi..

gxornahsrx. attori, registi. womini -polirici.
artisti - gente seriz. che. tuftavia. non si
miosira: cosi sensibile e permalosa come
Ja .mia ‘giovane vendicariva M:::;id‘lins.

SIGNORE IN GRIGIO - Roma. —

Si: I'articola letto gualche anno fa nel
- Messaggero.
te. ‘¢ra -mio. A quel “tempo. ero sotro
I'impressione &i un. - consalto »~che mi
aveva lascizte alquanto scosso: ¢ credevn

gente . lo. invece. vincendo ia mia abi-

in morte” d'un  cartoman-

ciecamente i responsi chiro-cartomantici.
nonché grafologici. Dissipai una sostanza
per inseguire risposte. infrangere ‘enigmi.
« Non pili tardi di domani » . mi-angpun-
2id, un giorno. con freddezza, un gra-
fologo peripatetico. in una tracroria del
tentro, « avrete - da fare con’ la gue-
stura ». E ‘mon volle dirmi atero. E il
giorno dopo. di fatei. fui invitato' a re-
carmi- d2 un commissario il -quale mi
contestd alcmne -frasi irriverenti - ail’in-
dirizzo del governo. Non & il :caso”di
ricordare come me la cavai. e guali cir-
costanze intervennero 2 mio favore. Ma
13 cosa.- rhe giustamente. i sbhalordi
fu I'avpiso datomi il giorno avamti -dal
grafologo” ambulante. Costui di me non
aveva esaminato che la firma; e prima
di ogni altra delucidazione. m’avevi.pre-
detto l'increscioso incidente poliziesco.
Ogni mio scerticismo. ormai. era vinto-
M'appassionai 2 guesto genere di scienza
occulta,  Ma  quale’ delusione. - qgajchg
mese fa. qu:mdc venni 2 sapere i:hg Vemi-
nenre grafologo (il quale sapeva leggere
cosi bene anche fra le righe) incontraco
in trattoria era semplicemente “un -in-
formatore dell’Ovral! Carpiva abilmente
confessioni. ascoltava  discorsi.  captava
frasi; si faceva, persino. rilasciare “auto-
grafi compromettenci (quando . guaiche
cliente ‘pili incanco, invece di sctivere.
per I'esame. frasi generiche e convenzio-
nali. sabbandonzv.x a testimonianze di
carattere politico), e Vindomani riferiva
Una specie: di
Naruralmense.,

tutto 2i suoi superieri.
Pitigrilli- dei- cartomanti.
turco cid & valso 1 screditare. i miei oc-
¢hi, i responsi nei quali. un tempo, aveva

_ Fede. Cosli. insieme con tanti alttis anche
quel mic. articelo ripudio ¢ rinacgo,

SIGNORINA , ISA P. - Napoli. -
Clelia Mataniz lavora,  molto probabil-
mente, per il cinema, Se le “interessa il
mio giudizio -su questa concirtadina. le
dird che & una brava atrrice. E 2 teatro
pud fare molro. E' sposata da qualche
anno. con un architetto. mi pare. che'ie
conebbi, e del guale ricordo ancora um2
barba da comandante di sommergibile in
missione,

CINEASTA 5945
lia non sono stati mai prodowri film 2
colori. 1 nostri cinematografari. in com-
penso. ne hanno fatro di turti i coleri.

- Roma. — In fra-

PAZIENTE. MA NON TROPPO -
Roma. — Sicuro,  Fra le tante. ormai
dimenticatissime. disposizioni di pubblica
sicurezza sui -pubblici. spertacoli. c'era
anche guella di non consentire lingresso
a spettatori non.vestiti correttamente, ¢
2 signore munite di copricapi eccessiva-
mente « ingombranti ». Ma chi rammenta
pil quest'ironico galateo tearrale? Ora.
passi per gli speitatori che le - precarie
circostanze tessili d’oggigiorno costrin-
gono. evenrualmenre. a presentarsi 2 fed-
tra in maglioni.~ o iddiritrara in rtuta
e stivaloni come Alessandro Blaserti: ma
per le signore ron fanmtasmagorici tur-
banti ¢ cappeili, la faccenda” ¢ diversa.
La sua propostz di confinarle nelle ultime
file mi sembra praticamente _irrealizza-
bile. Meglio. forse. far finta di niente.
Mettersi d'accordo per non notare. nean-
che atlo scope dit manifestare disappro-
vazione e fastidio: come Théofile Gaurier
che restd imperrurbabile quande Baude-
laire gli comparve davanti cof capelli
tinti di verde, Niente come I'indifferenza
mortifica ¢ uccide ['eccentricita. -sia pure
delle donne. quelle persino che sono assi-
due delle « prime » teatrali.

Serivete (.
Viveenzo Calavico

>

{]

.

W/W/WW

b

R S

IN- ALTO. - Adriana Serra sofride, ¢on incantevole inge-
nuifa’.. — AL CENTRO. - Celestina, dalle file delle baile-
rine di fila, si stacca come libellula verso firmamenti piy’
importanti. — IN BASSC. - Marisa Vernafi, cerca riparo
agli accesi desideri della plafea, coprendo if sue corpo
con bianche volpi. ‘e lulfavia non cessa di rimirarsi alio
specchio compiaduh della propria bellezza.

“(foto . LATANZA)
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